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Bringen.
S fann ihm Dag nidt in den Foof bringen, non posso dar-
gliela da capire, non gliela posso cacciare in testa.
Gr Fanu nidte ang ibm beroushtingen , non ghi pud cavar
nulla di bocca. v

Gr brodyce swey Stunden i, che cv i entidiiefen Lonnte ,
stette due ore a risolversi

Gr bringt fein feben ouf bem Lande gu, passa la sna vita

alla campagna. :
Cie Baben i%n um Ulles gebradt, I’ hanno ridotio al verde,

gli hauno fatto perdsr taito.
Dabey.
Qi bin dabey gewefen, ei sono stato prasente.
€s bleibt Dabey , siamo intesi, la cosa resta cosk
Einlafien,
S Toffe midh niggt c¢in mit iYm , non m’impaccio con lui.
Einlegen,
€r at biel Chre cingeleqt, s'¢ fatto molto onore.
Gleln.

Midh efelt , ho schifo. G efelt mifh vor ifm, colui mi fa
schifo, mi sconvolge lo sfomaco.

- Ertapyen.
Cinen ouf der Lhat ertappen, cogliere uno sul fatto.
Cleben, ;
Wit fwerden ¢s nidht erleben, noi non viveremo tantos
CGntbebren.
3 Pann es wobl entbelren , io ne posso ben far senza.
Crimepren,
3 Pann midy nidt Yes Silafs erwehren, non mi posse dis
fendere dal sonno.
Gffen,
Zu Mittag, su Ubend effen, pranzare, cenare.
Cintreffen.
€s iff fo eingetroffen, wie ev gefagt hat, la cosa & accaduta
appunto com’egli ha detto.
Crv witd morgen bicr cintreffen, arrivera qui domani.
: Follen,
Qb will Sbnen nidt befdwerlidy follen, nony le vo’esser
molesto. -
Diefe Fovbe fAlt in die Yugen, questo colore di nell'occhio,



